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Cable plug AWG27/7-22/7 99 9687 810 08 & AWG27/7-24/7 99 9687 805 08

Montagehinweis / Mounting information (Montageanleitung siehe / Mounting instructions see www.binder-connector.de)

=1 binder

Abisolierlange / Stripping length
SF/UTP

_ﬂ SIETS _J T568A Adernpaare vorsom}eren - T568B

2 U/FTP ) min, 50 mm
min. 50 mm min. 100 mm
| Schirmfolie anritzen und entfernen
score and remove the foil screen 5mm

Paarabschirmung bis auf
max. 5 mm entfernen

e — — Trennkreuz abschneiden

g-—:-::-—- cut off cross separator

Geflechtschirm nach
hinten legen / fold brai-
ded shield backwards

Kabelseite 2 / cable end 2

Kabelseite 1/ cable end 1 /

Kabelseite 2 / cable end 2

presort pairs

i it

~—

3] S/FTP, U/FTP und/and SF/UTP ‘ 4 7
Adernmanager weiB / wire manager white Adernmanager grau / wire manager grey &
_ fiir / for @1,0 - 1,6 mm O 7

fir / for @ 0,85 - 1,1 mm >

: — > = = ~
“Sargfaltige Glattung der Einzeladern vor dem €infuhren in den Adernmana‘gerx’
smooth wires accurately before inserting into the wire manager : Zangenschliissel
_— e Plier-Wrench 1 3/8"
15 | Alle Adern biindig[abschneiden,
S max. 0,5 mm dberstéhend

-
T

“| cut all wires

Adernpaare entdrillen und in den Adernmanager einfiihren / untwist and insert pairs into the wire manager protruding max. 0,5 mm

-
Paralell Presswerkzeug
Parallel Préess Tool

6 Montagehilfe entfernen

remove
assembly aid

Adernmanager kann mit Schirmdeckel in -QJ Gehéduseteilewerrasten | Kabelabfangung ist in 4 Stufen fixierbar | anschluss/Connection Anwendung/Application
Endlage gebracht werden / wire manager Cable refief is fixable in four-step
can be brought to end position by means Farbcode =z SE L &
L of screen cover ! 2 Colourcode | 2 |ES|EE|REE| §22] 5
568 5 |25|388| 50| s8] 5
A |l B [ |CeET 2
W-G|W-0]YE] 1 ° °
5 ; ; 2 ° ®
press housingyparts,until,
> snap-in W-o|w-g|w]|3] e e .
3 4 L] ® L]
4 Jw-sL|w-BLf - | 5 . . .
\ 6 ° ® ®
W - BR|W-BR| - 7 ®
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